GPSR Label for : 1-ear hose clamp for NW 10 mm, galvanized

Product Name: 1l-ear hose clamp for NW 10 mm, galvanized

Product ID: 2651

Variation Number: 452600
Manufacturer/Distributor: ich-zapfe
Country of Origin: Germany

Contact Person & Contact Information: Hr. Stanislav Maer, +49 5151 87798 10, kundenservice@ich-zapfe.de

(EN) Product Specifications:
Size: NW 10 mm, suitable
for hoses with a width of
16 mm - 18 mm

Material: galvanized

steel

Intended Use: Mounting
and securing of hoses
Safety Information &
Warnings: Ensure that the
clamp is fixed to avoid
slipping.

Storage Instructions:
Store in a dry, cool

place to avoid corrosion.
Compliance: This product
complies with the EU
product safety

regulation.

(NL) Productspecificaties:
Maat: NW 10 mm, geschikt
voor slangen met een
breedte van 16 mm - 18 mm
Materiaal: gegalvaniseerd
staal

Beoogd gebruik: Montage
en bevestiging van
slangen
Veiligheidsinformatie en
waarschuwingen: Zorg
ervoor dat de klem vast
zit om uitglijden te
voorkomen.
Opslaginstructies:
Bewaren op een droge,
koele plaats om corrosie
te voorkomen.

Naleving: Dit product
voldoet aan de EU-
voorschriften voor
productveiligheid.

(CS) Specifikace produktu:
Velikost: NW 10 mm,
vhodné pro hadice o Sifce
16 mm - 18 mm

Material: pozinkovana
ocel

Predpokladané pouziti:
MontaZ a zabezpeceni
hadic

Bezpecnostni informace a
varovani: Ujistéte se, ze
svorka je pevna, aby se
zabranilo proklouznuti.
Pokyny k uskladnéni:
Uchovéavejte na suchém,
chladném misté&, aby se
zabranilo korozi.

Soulad: Tento produkt
splfiuje nafizeni EU o
bezpeénosti vyrobkd.

(RO) Specificatii produs:
Marime: NW 10 mm, pentru
furtunuri cu latimea
cuprinsa intre 16 mm si
8 mm
Material: otel galvanizat
Utilizare intentionata:
Montarea si fixarea
furtunurilor
Informatii de siguranta
si avertismente:
Asigurati-va ca clema
este fixatad pentru a
evita alunecarea.
Instructiuni de
depozitare: A se pastra
intr-un loc uscat si
racoros pentru a evita
coroziunea.
Conformitate: Acest
produs este conform cu
regulamentul UE privind
siguranta produselor.

(DE) Produktspezifikationen:

GroRe: NW 10 mm, geeignet
fir Schlauche mit einer
Weite von 16 mm - 18 mm
Material: verzinkter

Stahl

Vorgesehene Verwendung:
Befestigung und Sicherung
von Schlduchen
Sicherheitsinformationen
& Warnhinweise:
Sicherstellen, dass die
Klemme fest sitzt, um ein
Abrutschen zu vermeiden.
Lagerungshinweise: An
einem trockenen, kiihlen
Ort lagern, um Korrosion
zu vermeiden.
Konformitat: Dieses
Produkt entspricht der
EU-Produktsicherheitsvero
rdnung.

(FI) Tuotetiedot:
Koko: NW 10 mm, sopii
leveys 16 mm - 18 mm
Materiaali: galvanoitu
teras

Tarkoitettu kaytto:
Suihku ja vakuudet
Turvallisuustiedot ja
varoitukset: Varmista,
ettd leima kiinni,
jotta valtetaan
liukastuminen.
Sailytysohjeet: Sailyta
kuivassa ja viiledssa
paikassa korroosion
valttamiseksi.
Yhteensopivuus: Tama
tuote vastaa EU:n tuotetu
rvallisuusasetusta.

(SL) Specifikacije izdelka:
Velikost: SW 10 mm,
primeren za cevi Sirine
16 mm - 18 mm

Material: galvanizirano
jeklo

Predvidena uporaba:
Pritrditev in pritrditev
cevi

Varnostne informacije in
opozorila: Prepritajte

se, da je sponka
pritriena, da ne zdrsne.
Navodila za shranjevanje:
Shranjujte na suhem,
hladnem mestu, da se
izognete koroziji.
Skladnost: Ta izdelek
ustreza uredbi EU o
varnosti izdelkov.

(HR) Specifikacije proizvoda:

Veli¢ina: NW 10 mm,
pogodna za crijeva s
sirinom od 16 mm - 18 mm
Materijal: pocin¢ani

celik

Predvidena uporaba:
Fiksiranje i osiguranje
crijeva

Sigurnosne informacije i
upozorenja: Osigurajte da
je stezaljka ¢vrsto
postavljena kako biste
sprijecili klizanje.

Upute za skladistenje:
Cuvati na suhom, hladnom
mjestu kako biste

izbjegli koroziju.
Sukladnost: Ovaj proizvod
zadovoljava uredbu EU-a o
sigurnosti proizvoda.

(FR) Spécifications du produit:

Taille: NW 10 mm, adapté
aux tuyaux d'une largeur
de 16 mm - 18 mm
Matériau: acier galvanisé
Utilisation prévue:
Montage et fixation des
tuyaux

Informations de sécurité
et avertissements:
S'assurer que la pince

est fixée pour éviter de
glisser.

Instructions de stockage:
Conserver dans un endroit
sec et frais pour éviter

la corrosion.

Conformité: Ce produit
est conforme au réglement
de I'UE sur la sécurité

des produits.

(SV) Produktspecifikationer:
Storlek: NW 10 mm,

1amplig for slangar med

en bredd av 16 mm - 18 mm
Material: galvaniserat

stal

Avsedd anvandning:
Montering och sékrande av
slangar
Séakerhetsinformation och
varningar: Se till att
klamman ar fast for att
undvika att glida.
Forvaringsinstruktioner:
Férvara i en torr, sval

plats for att undvika
korrosion.

Efterlevnad: Denna

produkt uppfyller EU:s pr
oduktsakerhetsforordning.

(SK) Specifikacie produktu:
Velkost: NW 10 mm, vhodny
pre hadice s Sirkou 16 mm
-18 mm

Materidl: pozinkované

ocel

Uréené pouzitie: Montaz a
zabezpecenie hadic
Bezpecnostné informécie a
varovania: Uistite sa, ze
svorka je upevnena, aby

sa zabrénilo prekiznutiu.
Pokyny na skladovanie:
Uchovévaijte v suchom,
chladnom mieste, aby sa
zabrénilo kordzii.

Sulad: Tento vyrobok

splna nariadenie EU o
bezpecnosti vyrobkov.

(LT) Produkto specifikacijos:
Dydis: NW 10 mm, tinka
16-18 mm plocio Zarnoms
Medziaga: galvanizuotas
plienas

Numatytas naudojimas:
Zarny tvirtinimas ir
tvirtinimas

Saugumo informacija ir
ispéjimai: |sitikinkite,

kad gnybtas

pritvirtintas, kad
nepaslysty.

Laikymo instrukcijos:
Laikyti sausoje, vésioje
vietoje, kad baty
iSvengta korozijos.
Atitiktis: Sis produktas
atitinka ES produkty
saugos reglamenta.
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(ES) Especificaciones del producto:(IT) Specifiche del prodotto:

Tamafio: NW 10 mm,
adecuado para mangueras
con un ancho de 16 mm -
18 mm

Material: acero
galvanizado

Uso previsto: Montaje y
aseguramiento de
mangueras

Informacién de seguridad
y advertencias: Aseglrese
de que la abrazadera esté
fija para evitar

deslizarse.

Instrucciones de
almacenamiento: Almacene
en un lugar seco y fresco
para evitar la corrosion.
Conformidad: Este
producto cumple con el
reglamento de seguridad
de productos de la UE.

(DA) Produktspecifikationer:

Sterrelse: NW 10 mm,
velegnet til slanger med
en bredde p& 16 mm - 18
mm

Materiale: galvaniseret
stal

Pataenkt anvendelse:
Montering og sikring af
slanger
Sikkerhedsinformation og
advarsler: Sgrg for, at
klemmen er fast for at
undga at glide.
Opbevaringsinstruktioner:
Opbevares i et tgrt og
keligt sted for at undgd
korrosion.

Overholdelse: Dette
produkt overholder EU's p
roduktsikkerhedsforordnin
9.

(HU) Termékjellemzék:
Méret: NW 10 mm, alkalmas
tomldk szélessége 16 mm -
8 mm
Anyag: galvanizélt acél
Tervezett felhasznalas: A
tomidk felszerelése és
biztositasa
Biztonségi informécidk és
figyelmeztetések:
Gy6z6djon meg arrdl, hogy
a kender fix, hogy
elkeriilje a csuszast.
Térolasi utasitadsok:
Uzlet egy széraz, hiivos
helyen, hogy elkeriilje a
korrézié.
Megfeleldség: Ez a termék
megfelel az EU
termékbiztonséagi
rendeletének.

(LV) Produkta specifikacijas:

Izmérs: NW 10 mm,
piemérots s|ateném ar
platumu 16 mm - 18 mm
Materials: cinkots
térauds

Paredzéta lietosana:
Slatenu montaza un
nostiprinasana
Drosibas informacija un
bridinajumi: Nodrosina,
ka skavas ir
nostiprinatas, lai
novérstu slidésanu.
Glabasanas noradijumi:
Uzglabat sausa, vésa
vieta, lai izvairitos no
korozijas.

Atbilstiba: Sis produkts
atbilst ES produktu
drosibas regulai.
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(€ &

Dimensione: NW 10 mm,
adatto a tubi di

larghezza 16 mm - 18 mm
Materiale: acciaio

zincato

Uso previsto: Montaggio e
sicurezza dei tubi
Informazioni sulla
sicurezza e avvertenze:
Assicurarsi che la pinza
sia fissata per evitare

di scivolare.

Istruzioni per la
conservazione: Conservare
in un posto asciutto e
fresco per evitare la
corrosione.

Conformita: Questo
prodotto & conforme al
regolamento sulla
sicurezza dei prodotti
dell'UE.

(NB) Produkttspesifikasjoner:
Sterrelse: NW 10 mm,
egnet for slanger med en
bredde p& 16 mm - 18 mm
Materiale: galvanisert

stal

Forventet bruk: Montering
og sikring av slanger
Sikkerhetsinformasjon og
advarsler: Sgrg for at
klemmen er fikset for &
unnga a gli.
Lagringsinstruksjoner:
Oppbevares pd et tart og
kjglig sted for & unngd
korrosjon.
Overensstemmelse: Dette
produktet oppfyller EUs
forskrift om
produktsikkerhet.

(EL) NMpodiaypagéc mpoiévToc:

MéyeBog: NA 10 mm,
KATAAANAO Yyl OWARVEG
nmA&Ttovg 16 mm - 18 mm
YAWKO: yaABaviopévog
X&AvBag

IKoTOUUEVN XpPHoN:
TUYKOAANDN Kat oTEPEWDN
TWARVWY

MANPo@opieg aoPaAelag &
TIPOELBOTOLOELG:
BeBalwOelte 6TL O
opLyKTpag elvat oTaBepdg
Yl va ano@evxBel n
oAloBnon.

06nyieg anobrikevong:
duAdooeTe o€ ENPo,
6po0ePG HEPOG YL VO
anopUyeTe TN SLaBpwan.
Zuppépewon: Auté To
TPOLOV CUUHOPPIVETAL HE
TOv Kavovlopd tng EE yia
TNV AOPEAELD TWY
MPOIGVTWY.

(ET) Toote spetsifikatsioonid:
Suurus: 10 mm NW, sobib
16-18 mm laiusega
voolikutele

Materjal: Tsingitud teras
Eesmargiparane kasutus:
Voolikute paigaldamine ja
kinnitamine

Ohutusteave ja hoiatused:
Veenduge, et klamber on
kinnitatud, et véltida
libisemist.
Sailitamisjuhised:
Korrosiooni véltimiseks
hoida kuivas jahedas
kohas.

Néuetele vastavus: See
toode vastab EL-i
tooteohutusmaarusele.

(PT) Especificacées do produto:
Tamanho: NW 10 mm,
adequado para mangueiras
com largura de 16 mm - 18
mm

Material: ago galvanizado
Uso pretendido: Montagem
e fixagdo de mangueiras
Informagdes de seguranga
e avisos: Certifique-se

de que a bragadeira é
fixada para evitar
deslizamento.

Instrugdes de
armazenamento: Armazene
em um lugar seco e fresco
para evitar a corros&o.
Conformidade: Este
produto estd em
conformidade com o
regulamento de seguranca
de produtos da UE.

(PL) Specyfikacje produktu:
Rozmiar: NW 10 mm, nadaje
sie do wezy o szerokosci
16 mm - 18 mm

Materiat: stal ocynkowana
Zamierzone uzycie: Montaz
i zabezpieczanie wezy
Informacje o
bezpieczenstwie i
ostrzezenia: Upewnic sig,
ze zacisk jest
zamocowany, aby unikna¢
poslizgu.

Instrukcje
przechowywania:
Przechowywa¢ w suchym,
chtodnym miejscu, aby
unikna¢ korozji.

Zgodnos$¢: Ten produkt
jest zgodny z
rozporzadzeniem UE w
sprawie bezpieczenstwa
produktéw.

(BG) Cneuundukauum Ha npoaykra:
Pa3mep: NW 10 mm,
NoAXOAsALL 3@ MapKy4u C
wunpoynHa 16 mm - 18 mm
MaTepuan: ransaHusnpaHa
cTOMaHa

MpeaHa3sHadeHa ynotpeba:
MoHTaX 1 3aKpenBaHe Ha
MapKkyun

VHdopmauusa 3a 6esonacHocT
v npefynpexaeHns: Yeepete
ce, Ye ckobaTa e

ukcmpaHa, 3a aa ce
n3berHe usnnwv3saHe.
VIHCTPYKUMK 3@ CbXpaHeHue:
[la ce cbxpaHsaBa Ha Cyxo,
XNafiHo MACTO, 3a fla ce
n3berHe koposus.
CvoTseTcTBue: To3n
NPOAYKT OTroBaps Ha
pernameHTa Ha EC 3a
6e3onacHoCT Ha

npoaykTuTe.

(GA) Sonraiochtai Tairge:
Méid: NW 10 mm, oiriGinach
le haghaidh piobdin le
leithead 16 mm - 18 mm
Abhar: cruach
ghalbhénuithe

Usaid Beartaithe: Sliabh
agus urrd piobain

Faisnéis Sabhailteachta
agus Rabhadh: A chinntid
go bhfuil an clamp
socraithe a sheachaint
slipping.

Treoracha Stéréla:

Storail in ait thirim,
fionnuar chun creimeadh a
sheachaint.

Combhlionadh: Comhlionann
an téirge seo rialachan
sébhdilteachta tairgi an

AE.



